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บทคัดย่อ

 บทความวิจัยนี้ศึกษาถึงการสร้างส�านึกความเป็นชาติผ่านบทเพลงรักชาติจีน โดยน�าบทเพลงรักชาติจีน 

ทีแ่ต่งและเผยแพร่ในช่วง ค.ศ. 1921 ถงึ ค.ศ. 1976 มาวเิคราะห์ภายใต้แนวคดิเรือ่งชาตกิบัแนวคดิบทเพลงทางการเมอืง  

ซึ่งผู้วจิัยแบ่งเพลงรักชาตจินีออกเป็น 2 ยุค คอื ยุคก่อนสถาปนาประเทศ และยุคสร้างชาตภิายใต้ระบอบคอมมวินสิต์  

ผลการศึกษาพบว่า บทเพลงรักชาติจีนยุคก่อนสถาปนาประเทศ ประพันธ์ขึ้นโดยมีจุดประสงค์หลักเพื่อระดมมวลชน

ให้ต่อต้านญี่ปุ่นและรัฐบาลฝ่ายขวา จงึได้เน้นส�านกึความเป็นชาตทิี่มลีักษณะดังนี้ คอื การสร้างส�านกึ ศัตรูของชาตจินี  

ร่วมกัน ชาติจีนเป็นชาติที่ก้าวหน้าภายใต้การน�าของเหมาเจ๋อตุง ชาติจีนเป็นชาติที่น�าโดยพรรคคอมมิวนิสต์ ซึ่งมี

บทบาทส�าคัญต่อความก้าวหน้าของชาต ิชาตจินีเป็นชาตทิี่ประกอบไปด้วยคนหลากหลายอาชพี ที่ต่างก็มคีวามส�าคัญ

ในความเจริญก้าวหน้าและมั่นคงต่อชาติจีน ต่อมาเมื่อถึงยุคสร้างชาติภายใต้ระบอบคอมมิวนิสต์เป็นต้นมา บทเพลง

รักชาติจีนแต่งขึ้นโดยมีจุดประสงค์หลักที่เปลี่ยนไปคือสร้างความชอบธรรมให้กับระบอบคอมมิวนิสต์อันเป็นระบอบ 

การปกครองใหม่ของประเทศ แต่การเน้นส�านึกความเป็นชาติมีรูปแบบที่ไม่ได้ต่างไปจากยุคก่อนมากนักคือการเน้น 

ชาติจีนเป็นชาติก้าวหน้าภายใต้การน�าของเหมา เจ๋อตุง ชาติจีนเป็นชาติที่น�าโดยพรรคคอมมิวนิสต์ ชาติจีนเป็นชาติ 

ที่ประกอบไปด้วยคนหลากหลายอาชพี และชาตจินีเป็นชาตทิี่ประกอบด้วยคนหลายกลุ่มชาตพิันธุ์

ค�าส�าคัญ: เพลงรักชาตจิีน, พรรคคอมมวินสิต์จนี, การสร้างส�านกึความเป็นชาตจินี 
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ABSTRACT

 This research aimed to study the recognition of nationalization through Chinese patriotic songs by analyzing 

selected Chinese patriotic songs which were composed and published from 1921 A.D. to 1976 A.D. based on 

idealism in nationalistic and politic found within the song contexts. To achieve the research objective, Research 

Author has divided the patriotic songs into two categories: 1. Songs in Pre-national Establishment Era and 2. Songs 

in Communism Governance of China Era; the result of study indicated that Songs in Pre-national Establishment 

Era were composed with main intention to mobilize Chinese to persist both Japanese invasion and domestic 

political Rightist. Hence, those song contexts were focused on maintaining nationalism, which had characteristics 

concerning national recognition, enemy of the state, cooperation, leadership of Mao Tse-tung, and the conduct 

Chinese communist parties, which established the key factor in nation advancement. In that era, China consisted 

of people from multiple occupations; each took a major role in Chinese national development and integrity. Upon 

the era of Chinese communism governance, patriotic songs were composed with different intention which was to 

endorse righteousness to Chinese national approved communism government. However, nationalism recognition 

contexts had not being far removed from the previous era, which were focusing on the leadership of Mao  

Tse-tung, Chinese communist parties conduct, people from multiple occupations and people from multiple races.
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บทน�า

 ในวันที่ 1 ตุลาคม ค.ศ. 1949 ณ จัตุรัสเทียน 

อนัเหมนิ ใจกลางกรงุปักกิง่ พรรคคอมมวินสิต์ภายใต้การน�า

ของเหมาเจ๋อตุงได้สถาปนาสาธารณรัฐประชาชนจีนขึ้น  

ประเทศจีนเปลี่ยนระบอบการปกครองเป็นสังคมนิยม  

ถอืเป็นชยัชนะของพรรคคอมมวินสิต์อย่างเดด็ขาด แต่ทว่า

ความส�าเร็จดงักล่าว กม็ใิช่สิง่ทีเ่กดิขึ้นได้โดยง่าย เพราะทาง

พรรคคอมมวินสิต์เองต้องต่อสูแ้ละฟันฝ่าอปุสรรคมากมาย 

โดยพรรคคอมมิวนิสต์ก่อตั้งขึ้นเมื่อวันที่ 1 กรกฎาคม  

ค.ศ. 1921 ณ ใจกลางเมอืงเซีย่งไฮ้ ต่อมาพรรคคอมมวินสิต์

ต้องเผชญิกบัสงครามอกีนบัครัง้ไม่ถ้วน เช่น การท�าสงคราม

ปราบขนุศกึภาคเหนอืเมือ่ปี ค.ศ. 1926 หรอืการท�าสงคราม

ต้านมหาอ�านาจอย่างญี่ปุ่น รวมถึงการต่อสู้กับพรรค 

ก๊กมนิตัง๋ ไม่วา่จะเป็นปฏวิตัหินานชางในปี ค.ศ. 1927 และ

สงครามกลางเมอืงเมื่อปี ค.ศ. 1945 จนได้รับชัยชนะใน

ที่สุด ในเวลาถัดมาเมื่อพรรคคอมมิวนิสต์ประกาศก่อตั้ง

ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนแล้ว ภารกิจส�าคัญที่

พรรคคอมมวินสิต์จ�าเป็นต้องขบัเคลื่อนเป็นการด่วนกค็อื 

การสร้างความเป็นเอกภาพของชาติภายใต้การปกครอง

ของพรรคคอมมิวนิสต์ เพื่อให้ประชาชนยอมรับในพรรค

คอมมวินสิต์ ซึง่ทางพรรคฯ กใ็ช้หลากหลายวธิใีนการสร้าง

ส�านกึความเป็นชาตจินี เช่น การปลุกระดมผ่านนติยสาร

พรรคคอมมิวนิสต์ หนังสือพิมพ์ของพรรคคอมมิวนิสต์ 

(People’s Daily) การปลกุระดมผ่านทางคลืน่วทิย ุการสร้าง

แบบเรียนที่เน้นเรื่องราวการต่อสู้ของพรรคคอมมิวนิสต์ 

ภาพยนตร์ พิพิธภัณฑ์ อนุสาวรีย์ฯลฯ นอกจากนี้ยังมี 

การสร้างลัทธิบูชาบุคคล (ให้ประชาชนส�านึกถึงบุญคุณ

ของบคุคลดังกล่าวทีท่�าให้ชาตพิ้นภยั) โดยสื่อมวลชนของ 

รฐับาลจนีได้ใช้วธิกีารโฆษณาชวนเชือ่แบบต่าง ๆ  เพือ่ยกฐานะ  

เหมา เจ๋อตุง กลายเป็นวีรชนที่น�าจีนยืนหยัดต่อสู้กับ

มหาอ�านาจตะวนัตกและน�าพาจนีเข้าสู่สงัคมคอมมวินสิต์

อย่างแท้จรงิและในช่วงเวลาของการปฏวัิตวิฒันธรรมจดัว่า 

เป็นช่วงของการโฆษณาชวนเชือ่สร้างลัทธบิชูาบคุคลให้กบั 

เหมา เจ๋อตุง ขึ้นสู่ขัน้สูงสุด โดยมกีารตพีมิพ์ภาพใบหน้า

ของเหมา เจ๋อตงุในหน้า 1 ของหนงัสอืพมิพ์พร้อมทัง้งานคดิ  

งานเขียนของเหมา เจ๋อตุง ทุกวัน และยังพิมพ์หนังสือ

คัดเลือกผลงานของเหมา เจ๋อตุง ถึง 1,200 ล้านเล่ม  

(Wongsesurawat, 2021)

 แต่ช่องทางหนึง่ทีท่างพรรคคอมมวินสิต์ใช้ในการ

ปลกุระดมและการสร้างส�านกึความเป็นชาตมิาตัง้แต่ก่อนที่

จะสถาปนาประเทศ กค็อืการแต่งบทเพลงรกัชาตจินีเผยแพร่ 

ตามสื่อต่าง ๆ ซึ่งบทเพลงรักชาตจินีมจีุดมุ่งหมายหลักที่

ส�าคัญคือการปลุกระดมความรู้สึกของประชาชนให้เป็น 

อนัหนึง่อนัเดยีวกนั สร้างความเป็นเอกภาพ และพร้อมทีจ่ะท�า 

เพื่อชาต ิโดยบทเพลงรักชาตจินีถอืก�าเนดิขึ้นมาพร้อม ๆ  

กบัพรรคคอมมวินสิต์ ในราวปี ค.ศ. 1921 บทเพลงส่วนใหญ่ 

แต่งโดยทหารและบคุลากรของพรรคคอมมวินสิต์ นบัแต่นัน้ 

เป็นต้นมา มีการประพันธ์บทเพลงรักชาติอย่างต่อเนื่อง 

แต่ทว่าบทเพลงรกัชาตใินแต่ละช่วงเวลามกีารสร้างส�านกึ 

ความเป็นชาตทิีแ่ตกต่างกนั โดยเพลงรกัชาตใินช่วงก่อนปี 

ค.ศ. 1949 หรอืช่วงก่อนที่พรรคคอมมวินสิต์จะสถาปนา

สาธารณรัฐประชาชนจีน ส่วนใหญ่จะสร้างส�านึกความ

เป็นชาตด้ิวยบทเพลงทีม่เีนื้อหาท�าให้ประชาชนเกลยีดศัตรู 

ของชาติร่วมกัน ดังตัวอย่างบทเพลงกองทัพปลดแอก 

ประชาชนจนี 《中国人民解放军军歌》 โดยเพลงนี้ 

แต่งขึ้นในปี ค.ศ. 1939 (Sahaiscenturyboys v.2, 2020) 

เนื้อเพลงกล่าวถึงการปลุกระดมกองทัพให้มีความ

ฮกึเหมิ ร่วมแรงร่วมใจกันต่อสู้กับมหาอ�านาจอย่างญี่ปุ่น  

ซึ่งเป็นศัตรูของจีนในขณะนั้น หรือบทเพลงปกป้อง 

แม่น�้าเหลือง 《保卫黄河》ซึ่งแต่งขึ้นในราวปี  

ค.ศ. 1938 (Socialist East, 2017) เนื้อหากเ็น้นการปลุกระดมให้ 

ลูกหลานชาวจีนไม่ยอมตกอยู่ใต้อ�านาจของญี่ปุ่น และ 

ลุกขึ้นสู้เพื่อปกป้องแผ่นดนิจนี เป็นต้น

 แต่หลังจากที่พรรคคอมมิวนิสต์จีนได้สถาปนา

ประเทศขึ้นเมือ่ปี ค.ศ. 1949 นบัจากนัน้บทเพลงรกัชาตจินี 

ทีแ่ต่งออกมาส่วนใหญ่จะสร้างส�านกึความเป็นชาตด้ิวยการ 

เน้นให้ประชาชนส�านกึบญุคณุของพรรคคอมมวินสิต์ และ

เคารพในผู้น�าของประเทศมิได้เน้นการสร้างศัตรูของชาติ 

เหมือนช่วงที่ผ่านมา ดังเช่นตัวอย่างของเพลงไม่มีพรรค 

คอมมิวนิสต์ก็ไม่มีประเทศจีนใหม่《没有共产党就

没有新中国》ซึ่งเผยแพร่ในปี ค.ศ. 1950 (Raghav, 

2019) โดยเนื้อเพลงแสดงให้เห็นถึงความส�าคัญของ

การปฏิวัติภายใต้การน�าของพรรคคอมมิวนิสต์จีน  

ที่ท�าให้ประเทศจนีไปสู่ระบอบใหม่ ประชาชนมชีวีติที่ดขีึ้น  
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หรอืบทเพลงจ�าค�าพูดของประธานเหมาไว้ในใจ《毛主

席的话儿记心上》 เพลงนี้แต่งขึ้นในปี ค.ศ. 1965  

(Wu, 2009) เนื้อหาของบทเพลงเป็นการโน้มน้าวให้ประชาชน

ยดึมั่นในความคดิและอุดมการณ์ของเหมา เจ๋อตุง  

 จากตวัอย่างดังกล่าวได้สะท้อนให้เหน็ว่าบทเพลง

รักชาตจินี แม้จะมจีุดประสงค์หลักเพื่อสร้างส�านกึความ

เป็นชาติ แต่ภายใต้การสร้างส�านึกความเป็นชาตินั้นก็

มีเนื้อหาที่หลากหลาย แตกต่างกันไปในแต่ละช่วงเวลา 

จากปรากฏการณ์ทีเ่กดิขึ้นในข้างต้น เป็นที่มาของค�าถาม

การวิจัยว่า “บทเพลงรักชาติจีนตั้งแต่ปี ค.ศ. 1921 ถึง  

ค.ศ. 1976 มกีารสร้างส�านกึความเป็นชาตอิย่างไรในแต่ละ

ช่วงเวลา มปีัจจัยและบรบิทใดที่ท�าให้เป็นเช่นนัน้”  

 การศกึษาวจัิยเรือ่งการสร้างส�านกึความเป็นชาต ิ

ผ่านบทเพลงรักชาตจินี ค.ศ. 1921 - 1976 ในครัง้นี้ผู้วจิัย 

ได้ท�าการส�ารวจพรมแดนความรู้พบว่า มีงานวิจัยและ

บทความของจีนที่ศึกษาเกี่ยวกับเพลงรักชาติจีน ได้แก่    

บทความเรื่องความหมายตามยุคสมัยของเพลงรักชาติ

และจุดส�าคัญของการร้องเพลงรกัชาต ิงานวจิยันี้กล่าวถงึ

ความส�าคัญของการเรยีนเพลงรกัชาตใินระดบัประถมและ

มัธยมศกึษา ซึ่งการเรยีนเพลงรักชาตกิ่อให้เกดิประโยชน์  

เช่น ปลูกฝังความรักชาต ิศลีธรรม ความสามัคค ีสร้าง 

ความเพลดิเพลนิ พฒันาทกัษะการร้องเพลง ส�านกึในบุญคณุ 

ของพรรคคอมมิวนิสต์ นอกจากนี้ยังได้ฉายภาพให้เห็น

ถึงวิธีการสอนร้องเพลงรักชาติ โดยครูจะเล่าเหตุการณ์

การต่อสู้ของพรรคคอมมวินสิต์ เพื่อให้นักเรยีนเกดิความ

เข้าใจ ซาบซึ้ง และร้องเพลงได้ถูกต้องและกนิใจมากยิง่ขึ้น  

(Ye, 2021)

 ในขณะที่งานวจิัย เรื่องการส�ารวจสถานการณ์

ปัจจุบันและความนิยมของเพลงคลาสสิครักชาตสิ�าหรับ

นกัศกึษา  งานชิ้นนี้ได้แสดงให้เหน็ถงึบทบาทของมหาวทิยาลัย

ในเขตปกครองตนเอง มณฑลซินเจียง ในการเผยแพร่

บทเพลงรักชาติ ผ่านการเรียนการสอน กิจกรรมต่าง ๆ 

เพือ่ให้นกัศกึษารกัในแผ่นดนิเกดิ รกัในระบอบสงัคมนยิม

พรรคคอมมิวนิสต์ (Li and Liu, 2022) ในประเทศจีน 

องค์ความรู้ที่ศึกษาเกี่ยวกับเพลงรักชาติจีนนั้นยังมีอีก

มากมายแต่ส่วนใหญ่จะศกึษาเกีย่วกบับทบาทของเพลงรกั

ชาตใินปัจจบัุน ซึง่องค์ความรูข้องจนีทีศ่กึษาเพลงรกัชาตจินี 

ในเชิงประวัติศาสตร์หรือส�านึกความเป็นชาติโดยตรงนั้น 

ยังไม่มี ส่วนในประเทศไทยงานที่ศึกษาเกี่ยวกับเพลง 

รักชาติจีน ได้แก่ งานวิจัยเรื่องร้อยเพลงรักชาติจีนของ  

เมชฌ สอดส่องกฤษ (Sodsongkrit, 2011) ซึ่งได้น�า

บทเพลงรกัชาตจินีทีไ่ด้รบัการลงคะแนนมากทีส่ดุ ผ่านทาง

อนิเทอร์เนต็ เมือ่ปี ค.ศ. 2009 มาท�าการแปลเป็นภาษาไทย 

พร้อมบรรยายถึงประวัติความเป็นมาของบทเพลงแต่ละ

เพลงไว้อย่างละเอยีด งานชิ้นนี้จงึให้ความรูเ้บื้องต้นเกีย่วกบั 

เพลงรักชาติจีนได้เป็นอย่างดี ในขณะที่บทความเรื่อง 

การวเิคราะห์มติดิ้านการท่องเทีย่วและการสือ่สารในการ

ปลูกจิตส�านึกรักชาติของรัฐบาลจีนผ่านบทเพลงปลุกใจ 

ของ เมชฌ สอดส่องกฤษ, นรศิรา แสงเทยีน และณัฐวุฒ ิ

สุขประสงค์ (Sodsongkrit, Sangtian, and Sukprasong, 

2017) แม้จะมีการวิเคราะห์ถึงการปลูกจิตส�านึกรักชาต ิ

ในบทเพลงรกัชาตจินี แต่กเ็ป็นการวเิคราะห์ในเชงิภาษา ไม่ได้ 

เน้นในมติทิางประวัตศิาสตร์ จงึท�าให้ไม่เห็นถงึการก่อตัว

ของส�านกึความเป็นชาตทิีส่ลบัซบัซ้อนในบทเพลงรกัชาตจินี  

ดังนัน้ผู้วจิัยเห็นว่าการศกึษาถงึการสร้างส�านกึความเป็น

ชาติผ่านบทเพลงรักชาติจีนในช่วง ค.ศ. 1921 – 1976 

เป็นประเด็นใหม่ที่ยังไม่มีผู้ใดศึกษา โดยเฉพาะอย่างยิ่ง

ในมิติทางประวัติศาสตร์ ซึ่งผลการวิจัยครั้งนี้ย่อมมีส่วน

ช่วยในการเติมเต็มองค์ความรู้เกี่ยวกับเพลงรักชาติจีน

ให้สมบูรณ์มากขึ้น

วัตถุประสงค์ของการวจิัย
 ศกึษาถงึการสร้างส�านกึความเป็นชาตทิีป่รากฏ

ในเนื้อหาของบทเพลงรักชาติจีน ตั้งแต่ ค.ศ. 1921 ถึง  

ค.ศ. 1976 

วธิดี�าเนนิการวจิัย

 บทความวจิยัเรือ่ง การสร้างส�านกึความเป็นชาติ

ผ่านบทเพลงรักชาตจินี ตัง้แต่ ค.ศ. 1921 ถงึ ค.ศ. 1976 

เป็นการวจิยัเชงิคณุภาพ (Qualitative Research) โดยผูว้จิยั 

ได้ท�าการค้นคว้าและรวบรวมบทเพลงรักชาตจินี รวมทัง้ 

เอกสารต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง เพื่อน�ามาใช้เป็นหลักฐานทาง

ประวัติศาสตร์ แล้วจึงน�าหลักฐานทางประวัติศาสตร์ 

ทัง้หลักฐานชัน้ต้น (Primary Source) และหลักฐานชัน้รอง 

(Secondary Source) มาประเมนิคณุค่าโดยใช้วพิากษ์วธิทีาง
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ประวัตศิาสตร์ (Historical Criticism) ซึ่งจะช่วยให้สามารถ

เลือกสรรได้อย่างมีประสิทธิภาพว่าข้อมูลหรือข้อสนเทศ 

(Information) ใดบ้างที่มคีวามถูกต้องน่าเชื่อถอื สามารถ

น�ามาใช้ในการวเิคราะห์และเชือ่มโยงกบับทเพลงรักชาตจินี  

เพื่อสร้างองค์ความรู้ทางประวัตศิาสตร์ขึ้นมา

 ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง

 การวจิยัครัง้นี้ ผู้วจิยัต้องการศกึษาถงึ การสร้าง 

ส�านึกความเป็นชาติที่แฝงอยู่ในบทเพลงรักชาติจีน 

ตัง้แต่ ค.ศ. 1921 ถงึ ค.ศ. 1976 ดังนัน้ปี ค.ศ. 1921 ถงึ  

ค.ศ. 1976 จึงเป็นตัวก�าหนดขอบเขตในการท�าวิจัย  

ซึง่การเลอืกชว่งเวลาดงักลา่วมาท�าการศกึษาเป็นเพราะปี  

ค.ศ. 1921 ถือเป็นปีที่ก่อตั้งพรรคคอมมิวนิสต์จีนและ 

ทางพรรคฯ เริม่มกีารแต่งเพลงรกัชาตจินีขึ้น และระหว่าง

ปี ค.ศ. 1921 ถึง ค.ศ. 1976 เป็นช่วงที่การเมืองจีนมี 

ความเปลีย่นแปลงหลายระลอก ไม่ว่าจะเป็นการสถาปนา

ประเทศในปี ค.ศ. 1949 ภายใต้ระบอบคอมมวินสิต์ซึง่เป็น

ระบอบการปกครองที่ประชาชนจีนไม่เคยสัมผัสมาก่อน 

การด�าเนินนโยบายก้าวกระโดดเพื่อเร่งพัฒนาเศรษฐกิจ

ส่งผลให้ประชาชนเดอืดร้อนเป็นอย่างมาก และการปฏวิตัิ

วฒันธรรมซึง่เป็นนโยบายทีเ่น้นการก�าจดัคูแ่ข่งทางการเมอืง 

แต่สร้างความสญูเสยีให้กบัประเทศอย่างมหาศาลโดยสิ้นสดุ 

ในปี ค.ศ. 1976 ซึง่เหตุการณ์ต่าง ๆ  ทีเ่กดิขึ้นล้วนส่งผลต่อ

การสร้างส�านกึความเป็นชาตใินบทเพลงรักชาตจินี ท�าให้

เห็นถงึการสร้างส�านกึความเป็นชาตทิีม่ลีกัษณะแตกต่างกัน  

อย่างไรก็ตามมีบทเพลงรักชาติจีนจ�านวนมากที่แต่งขึ้น

ในช่วงปี ค.ศ. 1921 ถงึ ค.ศ. 1976 ผู้วจิัยจงึคัดเลอืกมา

เพยีง 100 บทเพลง โดยการเลอืกแบบเจาะจง (Purposive 

Sampling) ซึง่ 100 บทเพลงทีค่ดัเลอืกมานัน้ เป็นบทเพลง

ที่สะท้อนถงึส�านกึความเป็นชาตจินีที่ค่อนข้างชัดเจนและ

เนื้อหามคีวามหลากหลาย ดังนัน้ 100 บทเพลงรักชาตดิัง

กล่าวจงึเป็นกลุ่มตัวอย่างที่น�ามาศกึษาวจิัยในครัง้นี้

 เครื่องมอืที่ใช้ในการวจิัย

 การวิจัยเรื่อง การสร้างส�านึกความเป็นชาติ 

ผ่านบทเพลงรักชาตจินี ตัง้แต่ ค.ศ. 1921 ถงึ ค.ศ. 1976  

ใช้การวเิคราะห์เนื้อหา (Content Analysis) ซึง่เป็นการตคีวาม 

เนื้อหาของบทเพลงรกัชาตจินี แล้วจัดกลุม่ข้อความให้เป็น 

หน่วยการวเิคราะห์ (Unit of Analysis) เพือ่ใช้ในการค้นหา

ส�านึกความเป็นชาติที่สื่อสารผ่านบทเพลงรักชาติจีน  

ซึ่งสามารถจัดประเด็นที่สื่อถึงความรักชาติจีนได้ดังนี้ 

1. การสร้างศัตรูของชาต ิ2. ชาตทิี่ก้าวหน้าภายใต้การน�า

ของเหมา เจ๋อตุง 3. ชาติที่น�าโดยพรรคคอมมิวนิสต์  

4. ชาตทิี่ประกอบด้วยคนหลากอาชพี 5. ชาตทิี่ประกอบ

ด้วยคนหลายกลุ่มชาตพิันธุ์

 การเก็บรวบรวมข้อมูล

 การเกบ็รวบรวมขอ้มลูในการวจิยัครัง้นี้สามารถ

ท�าได้โดยเก็บรวบรวมบทเพลงรักชาติจีน จากสื่อต่าง ๆ  

ให้มากที่สุด เช่น หนังสอืรวบรวมเพลงจนี เว็บไซต์ต่าง ๆ  

ทัง้ของไทยและจนี ฯลฯ หลงัจากรวบรวมบทเพลงได้ทัง้หมด

แล้ว จึงน�าบทเพลงมาท�าการวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์

ของการวิจัยและกรอบแนวคิดและทฤษฎีที่ได้ตั้งไว้  

แล้วเขยีนเป็นบทความในที่สุด

 การวเิคราะห์ข้อมูล

 เมื่อรวบรวมบทเพลงรักชาติจีนจากสื่อต่าง ๆ

ได้ทั้งหมดแล้ว จึงแบ่งบทเพลงออกเป็น 2 ช่วงเวลา

คือ 1. บทเพลงรักชาติจีนยุคก่อนการสถาปนาประเทศ  

(ค.ศ. 1921 – ค.ศ. 1948) 2. บทเพลงรักชาตจินียุคสร้างชาติ 

ภายใต้ระบอบคอมมวินสิต์ (ค.ศ. 1949 - ค.ศ. 1976)  จากนัน้ 

จึงจ�าแนกเพลงให้อยู่ในแต่ละหมวดตามที่ได้ก�าหนดไว้  

แล้วท�าการวเิคราะห์ให้เหน็ถงึส�านกึความเป็นชาตใินบทเพลง

รักชาติจีนทั้ง 2 ช่วงเวลา เมื่อได้ค�าตอบที่ชัดเจนและ 

น่าเชื่อถอืแล้วจงึเขยีนเป็นรายงานผลการวจิัยในลักษณะ

ของการพรรณนาเชงิวเิคราะห์ (Analytical Description)  

ผลการวจิัย

 จากการศึกษาบทเพลงรักชาติจีน ตั้งแต่  

ค.ศ. 1921 – ค.ศ. 1976 พบว่าการสร้างส�านกึความเป็น

ชาตจินีในบทเพลงรักชาต ิมคีวามแตกต่างกันไปในแต่ละ

ช่วงเวลา โดยสามารถแบ่งได้เป็น 2 ช่วงเวลา เพื่อแสดง

ให้เห็นถึงความเปลี่ยนแปลงที่ชัดเจนของส�านึกความเป็น

ชาตจินีดังนี้  

 บทเพลงรกัชาตจินียคุก่อนสถาปนาประเทศ 

(ค.ศ. 1921 – 1948)

 ในช่วงก่อนทีพ่รรคคอมมวินสิต์จะสถาปนาประเทศจนี 

ได้นั้น ถือเป็นช่วงเวลาที่พรรคคอมมิวนิสต์จีนต้องท�า

สงครามอย่างเข้มข้น ทัง้กบัพรรคก๊กมนิตัง๋และมหาอ�านาจ
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อย่างญีปุ่่น รวมถงึต้องโฆษณาชวนเชือ่ให้ประชาชนหนัมา

ร่วมมอืกับพรรคคอมมวินสิต์เพื่อสร้างระบอบใหม่ ดังนัน้ 

เพลงรักชาติจีนที่ประพันธ์ขึ้นในช่วงเวลานี้จึงมีการสร้าง

ส�านกึความเป็นชาตทิี่มลีักษณะส�าคัญดังนี้

 1. การสร้างส�านกึศัตรูของชาตจินีร่วมกัน

 นบัตัง้แต่ปี ค.ศ. 1895 เป็นต้นมา ญีปุ่น่ได้เริม่เขา้

มายดึพื้นทีต่่าง ๆ  ของจนีอย่างต่อเนือ่ง ไม่ว่าจะเป็นเมอืงท่า  

เส้นทางรถไฟ พร้อมกับแทรกแซงกิจการต่าง ๆ เช่น

กจิการรถไฟ เหมอืงแร่ โรงงาน ฯลฯ สร้างความไม่พอใจ 

ให้กับประชาชนชาวจนีเป็นอย่างมาก (Chokmukda, 2012) 

ดังนั้น พรรคคอมมิวนิสต์จึงเน้นศัตรูของชาติในบทเพลง 

เพื่อท�าให้ประชาชนมคีวามรู้สกึร่วมได้โดยง่ายและพร้อม

ต่อต้านศตัรไูปพร้อมกนั ดงัตัวอย่างเพลงกองก�าลงัทหาร

กองโจร 《游击队歌》 เนื้อหาของเพลงกล่าวถงึ 

การร่วมแรงร่วมใจกันต่อสู้กับญี่ปุ่นที่เข้ามาข่มเหงคนจีน 

โดยบทเพลงนี้ประพนัธ์ขึ้นในปี ค.ศ. 1937 ซึง่เป็นช่วงเวลา 

ที่ทหารญี่ปุ่นเข้ามารุกรานคนจีน ญี่ปุ่นจึงเป็นศัตรูของ 

ชาตจินี ดงัปรากฏในบางท่อนของบทเพลงว่า (Wu, 2009, 

p. 14)

 敌人战线越延长，我们的队伍愈
扩张
 ยิง่แนวรบของศตัรูขยายออกมากเท่าไร กองก�าลงั 

ของเราก็ยิ่งขยายมากขึ้นเท่านัน้

 不分穷，不分富，四万万（四亿） 
同胞齐武装，
 ไม่แบ่งว่าเป็นคนจน ไม่แบ่งว่าเป็นคนรวย และ

เพื่อนร่วมชาตสิี่ร้อยล้านคนต่างก็ตดิอาวุธเหมอืนกัน

 不论党，不论派，大家都来抵抗
 ไม่ว่าพรรคหรอืฝ่ายไหน ทุกคนต่างก็มาต่อต้าน

 我们越打越坚强，日本的强盗自
己走向灭亡，
 พวกเรายิง่สู้ยิง่แขง็แกร่ง โจรญีปุ่่นสญูสิ้นไปเอง 

 หรอืเพลงปกป้องแม่น�า้เหลอืง《保卫黄河》 
ก็เป็นบทเพลงที่กล่าวถึงญี่ปุ่นในฐานะศัตรูของชาติจีน 

เช่นกนั โดยเนื้อหาของเพลงเน้นการปลกุระดมให้พีน้่องชาวจนี 

ลุกขึ้นมาสู้กับญี่ปุ่น ช่วยกันปกป้องแม่น�้าเหลืองหรือ 

แม่น�้าฮวงเหอ อันเป็นเสมือนสัญลักษณ์ของแผ่นดินจีน 

สังเกตได้จากประโยคที่ว่า (Socialist East, 2017) 

 保卫黄河，保卫华北，保卫全中国！ 
 ปกป้องแม่น�้าเหลือง ปกป้องจีนตอนเหนือและ

ปกป้องทั่วทัง้ประเทศจนี!

 （唱歌）风在吼，马在叫
 (ร้องเพลง) ลมก�าลังโกรธ ม้าก�าลังร้อง

 黄河在咆哮，黄河在咆哮
 แม่น�า้เหลอืงค�าราม แม่น�า้เหลอืงค�าราม

 河西山岗万丈高，河东河北高梁熟了
 เนินเขาในเหอซีสูงหลายพันฟุต และข้าวฟ่าง 

เกาเหลยีงในเหอตงและเหอเป่ยสุกงอมแล้ว

 万山丛中抗日英雄真不少
 มวีรีบุรุษต่อต้านญี่ปุ่นมากมายบนภูเขา

 青纱帐里游击健儿逞英豪
 ในไร่ข้าวโพดยาวเหยียดนั้น เหล่าจรยุทธ ์

ผู้กล้าหาญ แสดงความอาจหาญ 

 อนึ่งศัตรูของชาติที่พบในบทเพลงรักชาติจีน 

ช่วงนี้ นอกจากญีปุ่่นแล้วก็มพีวกก๊กมนิตัง๋ เพราะทางพรรค

คอมมวินสิต์จนีต้องท�าสงครามกบัพวกก๊กมนิตัง๋พร้อมกบั

ต่อต้านญี่ปุ่นไปด้วย ดังปรากฏในเพลงทหารกองทัพแดง

คดิถงึเหมา เจ๋อตุง 《红军战士想念毛泽东》 
ว่า (Wu, 2009, p. 5)

 瑞金城，您首创革命根据地，工
农掌权好威风；
 เมืองรุ่ยจิน (Ruijin) ท่านเป็นผู้ริเริ่มพื้นที่ฐาน 

การปฏวิัต ิที่ซึ่งคนงานและชาวนามีอ�านาจน่าเกรงขาม

 赣江边，您率领我们反围剿， 
杀败蒋匪百万兵。
 ทีร่มิฝ่ังแม่น�า้ก้าน (Gan) ท่านเป็นผูน้�าการตอบโต้

และปรามปราบ ฆ่าท�าลายโจรเจยีงนับล้าน
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 ประโยคในข้างต้นกล่าวถึงสถานการณ์ที่เมือง

รุ่ยจนิว่า เหมา เจ๋อตุง เป็นผู้น�ากรรมกรและชาวนาต่อสู้

ปราบพวกโจรเจยีง ซึง่หมายถงึทหารของฝ่ายเจยีงไคเชค็

นั่นเอง

 2. ชาติจีนเป็นชาติที่ก้าวหน้าภายใต้การน�า

ของเหมา เจ๋อตุง  

 ส�านึกความเป็นชาติจะก่อตัวขึ้นได้ ประชาชน

ต้องมีความเชื่อหรือศรัทธาไปในทิศทางเดียวกันซึ่งการ

ท�าให้ประชาชนศรัทธาและยกย่องในบุคคลคนเดียวกัน   

นับเป็นแนวทางหนึ่งที่พรรคคอมมิวนิสต์จีนใช้ปลุกระดม

มวลชนให้ลุกขึ้นสู้ โดยบุคคลที่สามารถเรียกแรงศรัทธา

จากประชาชนได้ก็คอื เหมา เจ๋อตงุ ซึง่ในช่วงก่อนสถาปนา

ประเทศนัน้ เหมา เจ๋อตงุ ผู้เคยเป็นอดตีผู้ช่วยบรรณารกัษ์ 

ได้มีบทบาทในการเคลื่อนไหวทางการเมืองที่โดดเด่นคือ

การเป็นผู้น�าพรรคคอมมิวนิสต์ น�าพาสมาชิกกว่าแสน

ชวีติล่าถอยจากภาคใต้สู่ภาคตะวนัตกโดยมปีลายทางอยู่

ที่มณฑลส่านซ ีเพื่อหนแีรงกดดันจากฝ่ายรัฐบาล ซึ่งรู้จัก

กันในนามของเหตุการณ์การเดินทางไกล (Long March) 

(Ingkasit, 2019) ดงันัน้จงึมกีารแต่งเพลงรกัชาตทิีแ่สดงให้

เห็นบทบาทของเหมา เจ๋อตุง ในฐานะผู้น�าอันชาญฉลาด 

ทีจ่ะพาชาตจินีไปสู่ความเจรญิก้าวหน้า เพือ่เป็นการปลกุ

ระดมมวลชน ได้แก่ บทเพลงบรูพาแดง 《东方红》 
ที่มีเนื้อหายกย่องเหมา เจ๋อตุง ในฐานะผู้ชี้น�าประชาชน  

ในการสร้างชาตจินีใหม่ ดังตัวอย่างของเนื้อเพลงว่า (Wu, 

2009, p. 17)

 毛主席，爱人民，他是我们的带
路人;
 ท่านประธานเหมา รกัประชาชน ท่านคอืผู้น�าทาง

ให้พวกเรา

 为了建设新中国，呼儿嗨哟， 
领导我们向前进.
 เพื่อสร้างประเทศจีนใหม่ ชโย ผู้น�าให้พวกเรา

ก้าวเดนิไปข้างหน้า (ก้าวรุดหน้า) 

 ในขณะทีเ่พลงทหารกองทพัแดงคดิถงึเหมา เจ๋อตงุ 

《红军战士想念毛泽东》 ก็เป็นอกีบทเพลง

ทีส่รรเสรญิเหมา เจ๋อตงุ โดยเนื้อหาของเพลงนี้เป็นการเล่า

ถึงในวันที่พวกทหารไร้การน�าโดยเหมา เจ๋อตุง ก็เปรียบ 

เสมือนคนหลงทาง พวกทหารจึงคิดถึงเหมา เจ๋อตุง  

ซึง่เป็นผู้น�าและบัญชาการรบ ท�าให้พวกทหารได้รบัชยัชนะ 

ดังจะเห็นได้จากเนื้อเพลงท่อนที่ว่า (Wu, 2009, p.4)

 抬头望见指路灯，心中想念毛
泽东，想念毛泽东。
 มองขึ้นไปเหน็ไฟน�าทาง ในใจคดิถงึเหมา เจ๋อตงุ 

คดิถงึเหมา เจ๋อตุง

 迷路时想您有方向，黑夜里想
你照路程，黑夜里想你照路程。
 เมื่อหลงทาง นกึถงึท่านมหีนทาง ในคนืที่มดืมดิ  

นึกถึงท่านส่องสว่างชี้ทาง ในคืนที่มืดมิด นึกถึงท่าน 

ส่องสว่างชี้ทาง 

 แม้ว่าการสร้างส�านึกความเป็นชาติโดยเน้น 

การบชูาบคุคล จะเป็นสิง่ที่สวนทางกบัอดุมการณ์ของลทัธิ

คอมมิวนิสต์ที่เน้นความเสมอภาค เท่าเทียม เป็นสังคม 

ที่ไร้ชนชัน้ แต่กับเหมา เจ๋อตุง ถอืเป็นข้อยกเว้น เพราะจนี

มองว่าเหมา เจ๋อตุง อยู่เหนอืสิ่งอื่นใดนั่นเอง

 3. ชาตจินีเป็นชาตทิีน่�าโดยพรรคคอมมวินสิต์ 

ซึ่งมบีทบาทส�าคัญต่อความก้าวหน้าของชาต ิ

 ก่อนที่พรรคคอมมิวนิสต์จะได้รับชัยชนะอย่าง

เด็ดขาดในปี ค.ศ. 1949 นัน้ จนีเคยปกครองด้วยระบอบ

กษัตริย์และระบอบประชาธิปไตยมาก่อน แต่ระบอบ 

การปกครองดังกล่าวก็ไม่สามารถท�าให้ประเทศเจริญ

ก้าวหน้าได้ พรรคคอมมิวนิสต์ตระหนักว่าการจะท�าให้

ประชาชนหนัมาร่วมอดุมการณ์และต่อสูไ้ปพร้อมกบัพรรคฯ 

จ�าเป็นต้องสร้างความม่ันใจให้กบัประชาชนว่าระบอบใหม่

จะท�าให้ความเป็นอยู่ของประชาชนดกีว่าเดมิ จงึพยายาม

ท�าให้พรรคคอมมิวนิสต์มีความส�าคัญในฐานะที่เป็น 

ศูนย์รวมจิตใจของคนในชาติและท�าให้ประชาชนเชื่อมั่น 

ในพรรคคอมมวินสิต์เหมอืน ๆ  กนั ว่าพรรคคอมมวินสิต์ท�า

เพือ่มวลชน และสามารถน�าชาตจินีไปสูค่วามเจรญิก้าวหน้าได้  

ดงันั้น จึงมีการแต่งเพลงทีเ่น้นให้เห็นถึงบทบาทของพรรค
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คอมมวินสิตใ์นการนำพาประเทศจนีไปสูค่วามเจรญิรุง่เรอืง 

ได้แก่ เพลงไม่มีพรรคคอมมิวนิสต์ไม่มีประเทศจีนใหม่  

 没有共产党就没有新中国  เพลงนีก้ลา่วถงึ

บทบาทของพรรคคอมมวินสิตท์ีทุ่ม่เททำสงคราม สถาปนา

ประเทศจีนขึ้นมาใหม่ เพื่อชีวิตที่ดีขึ้นของมวลชน ซึ่งเห็น

ได้จากเนื้อเพลงท่อนที่ว่า (Wu, 2009, p.20)

 共产党辛劳为民族，共产党他
一心救中国，
 พรรคคอมมวินสิต์เหนด็เหนือ่ยเพือ่ชนชาต ิพรรค

คอมมวินสิต์พร้อมใจกันช่วยประเทศจนี

 他指给了人民解放的道路， 
他领导中国走向光明。
 พรรคชี้น�าเส้นทางแห่งอิสรภาพให้ประชาชน 

พรรคน�าประเทศจนีก้าวไปทางแสงสว่าง 

 ในขณะทีเ่พลงดาวแดง 《红星歌》 กเ็ป็นอกี 

หนึง่บทเพลงทีใ่ห้ความส�าคญักบัพรรคคอมมวินสิต์อย่าง

ชัดเจน โดยภาพรวมของเนื้อหากล่าวถึงดาวแดงอันเป็น

สัญลักษณ์ของพรรคคอมมิวนิสต์ ว่าเป็นศูนย์รวมจิตใจ

ของชนชัน้กรรมาชพี ซึง่ชนชัน้กรรมาชพีอนัได้แก่ชาวนาและ

กรรมกรนัน้ย่อมหมายถงึชาตเิพราะเป็นกลุ่มคนส่วนใหญ่

ของประเทศ ดงันัน้ดาวแดงในบทเพลงนี้จงึเป็นดัง่ดวงดาว

แห่งพรรคคอมมวินสิต์ที่น�าพาชาตจินีไปสู่ความสว่างไสว 

สังเกตได้จากบางท่อนในบทเพลงที่ว่า (Wu, 2009, p. 6)

 红星是咱工农的心，党的光辉照
万代。
 ดาวแดงคือหัวใจชาวนาและกรรมกรของเรา 

ความรุ่งโรจน์ของพรรคส่องไปยังทุกยุคทุกสมัย

 斗争中，红星闪闪指方向；征途上， 
红星闪闪把路开。
 ในการต่อสู้ ดาวแดงสว่างไสวน�าทาง ในการ 

เดนิทางไกล ดาวแดงสว่างไสวเปิดทาง

 红星闪闪放光彩，红星灿灿暖胸
怀，
 ดาวแดงสว่างไสวแวววาว ดาวแดงเปล่งแสง

อบอุ่นจติใจ

 跟着毛主席跟着党，闪闪的红星
传万代
 ตามท่านประธานเหมา ตามพรรคดาวแดง 

ที่สว่างไสวถูกส่งต่อไปทุกยุคทุกสมัย 

 4. ชาติจีนเป็นชาติที่ประกอบไปด้วยคน

หลากหลายอาชพี ทีต่่างก็มคีวามส�าคญัในความเจรญิ

ก้าวหน้าและมั่นคงต่อชาตจินี

 ความเป็นชาติจีนต้องให้ความส�าคัญกับหลาก

หลายอาชีพ เพราะแต่ละอาชีพย่อมส่งเสริมความมั่นคง

และก้าวหน้าของชาตทิัง้ทางตรงและทางอ้อม ยิง่ไปกว่านัน้ 

การท�าสงครามกับศัตรูของชาติจ�าเป็นอย่างยิ่งที่จะต้อง

อาศยัแรงสนับสนุนจากผู้คนหลากหลายอาชพี ดงันัน้ทาง

พรรคคอมมิวนิสต์จึงแต่งบทเพลงที่มีเนื้อหาสรรเสริญ

บุคคลในอาชีพต่าง ๆ ดังตัวอย่างของเพลงมาในเดือน 

กมุภาพนัธ์ 《二月里来》 เนื้อหาของเพลงกล่าวถงึ 

ความร่วมแรงร่วมใจกนัปลกูข้าวของชาวนาในเดอืนกมุภาพนัธ์ 

เพื่อส่งข้าวไปให้กับทหารแนวหน้าที่ก�าลังรบกับศัตร ู

ดังปรากฏในบางท่อนของบทเพลงว่า (Wu, 2009, p.14)

 二月里来呀好春光，家呀家户户
种田忙，
 ฤดใูบไม้ผลมิาในเดอืนกุมภาพันธ์ ทุกครอบครัว

วุ่นอยู่กับการท�านา

 指望着今年的收成好，多捐些五
谷充军粮。
 หวังว่าปีนี้การเก็บเกี่ยวดี มอบธัญญาหาร 

บางส่วนเตมิเสบยีงทหาร 

 เพลงนี้จึงสะท้อนให้เห็นว่าการปฏิวัติจะส�าเร็จ

ได้ต้องอาศัยความร่วมมือจากคนหลากหลายอาชีพ ซึ่ง

ชาวนาก็มบีทบาทส�าคญัเช่นกนั แม้ว่าจะไม่ได้จบัอาวุธไป

รบกบัศตัรโูดยตรงกต็าม เช่นเดยีวกนักบัเพลงพวกเราคน

งานมพีลงั 《咱们工人有力量》 ทีเ่นื้อหาของ

เพลงกล่าวถึงการท�างานของเหล่ากรรมกร ที่ต้องอุทิศ 

แรงกายในการท�างานต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นการสร้างตึก 

สร้างเส้นทางรถไฟ รวมถงึการผลติอาวธุยทุโธปกรณ์เพือ่

ส่งให้กบัทหารแนวหน้า โดยมเีป้าหมายเพือ่ปลดปล่อยทกุ

ชนชัน้ให้ได้รบัเสรภีาพ ดงัตวัอย่างในบางท่อนของเพลงว่า  

(Wu, 2009, p. 21)
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 哎咳！发动了机器轰隆隆地响，
举起了铁锤响叮当！
 เสียงติดเครื่องจักรดังกึงก้อง เสียงค้อนเหล็ก 

ดังตงิตัง!

 造成了犁锄好生产，造成了枪炮
送前方！
 ท�าให้เกดิการผลติเครือ่งไถและจอบทีด่ ีประดษิฐ์

ปืนและปืนใหญ่ส่งไปยังแนวหน้า 

 อนึ่งความเป็นคอมมิวนิสต์ย่อมให้ความส�าคัญ

กับชนชั้นกรรมาชีพเป็นพิเศษ เพราะคอมมิวนิสต์เชื่อว่า 

การปฏวิตัจิะส�าเร็จได้ต้องอาศยัพลงัจากชนชัน้กรรมาชพี 

ไม่ว่าจะเป็นชาวนาหรอืกรรมกร ซึ่งเหมา เจ๋อตุง เองก็ให้ 

ความส�าคัญกับชาวนาเป็นอย่างมาก ดังจะเห็นได้จาก

เหตุการณ์การเดนิทางไกล (Long March) ซึ่งเหมา เจ๋อตุง 

ได้น�าพากองทัพแดงหนีการกวาดล้างของเจียงไคเช็ค 

ด้วยการเดนิทางกว่า 12,500 กโิลเมตร โดยสิ่งที่เหมาได้

ประกาศให้กองทัพแดงได้กระท�าตลอดการเดินทางไกล

ก็คือ ถ้าพบเกษตรกรก�าลังท�าไร่ ไถนา ก็จะให้กองทัพ

แดงไปช่วยชาวนาท�านาโดยไม่คิดค่าแรง และเมื่อเสร็จ 

งานกองทพัแดงกจ็ะเลี้ยงข้าวชาวนาอกีด้วย จากนัน้เหมา 

กจ็ะเริม่กล่าวสนุทรพจน์ และแนวคดิคอมมวินสิต์ให้ชาวนา 

ได้ฟัง (The Watcher, 2022)

 เพลงรักชาติจีนยุคสร้างชาติภายใต้ระบอบ

คอมมวินสิต์ (ค.ศ. 1949 – 1976)

 นบัตัง้แต่พรรคคอมมวินสิต์สถาปนาประเทศจนี

เมื่อปี ค.ศ. 1949 เป็นต้นมา แม้ว่าพรรคคอมมวินสิต์จะ

ไม่มีศัตรูของชาติหรือคู่แข่งทางการเมืองแล้ว แต่ปัญหา

ที่ทางพรรคฯ ต้องเผชิญก็ถาโถมเข้ามาหลายระลอก 

ไม่ว่าจะเป็นการสร้างความเชื่อมั่นให้กับประชาชนว่า  

พรรคคอมมวินสิต์จะท�าให้ประชาชนมคีณุภาพชวีติทีด่ขีึ้น  

หรอืความพยายามในการแสดงให้ประชาชนเหน็ว่าระบอบ

คอมมิวนิสต์เป็นระบอบการปกครองที่ดีที่สุดในการ 

พาชาตจินีไปสู่ความเจรญิก้าวหน้า ดงันัน้เพลงรกัชาตจินี

ทีแ่ต่งขึ้นในช่วงเวลานี้จงึมกีารสร้างส�านกึความเป็นชาตทิี่

มลีักษณะดังนี้

 1. ชาติจีนเป็นชาติที่ก้าวหน้าภายใต้การน�า

ของเหมา เจ๋อตุง

 ก่อนการสถาปนาประเทศ เนื้อหาเพลงรักชาติ

จนีเน้นให้ประชาชนเชื่อฟัง และเดนิตามรอยเหมา เจ๋อตุง 

เพือ่ความเจรญิก้าวหน้าของประเทศชาต ิแต่เมือ่สถาปนา

ประเทศเป็นต้นมา กม็กีารแต่งบทเพลงทีม่เีนื้อหาดงักลา่ว

มากขึ้น เพื่อสร้างความชอบธรรมให้กับเหมา เจ๋อตุง 

ในฐานะผู้น�าประเทศคนใหม่ และให้ประชาชนเชื่อมั่นใน

เหมา เจ๋อตุง กับระบอบคอมมิวนิสต์ ที่จะสร้างชาติจีน 

ให้ก้าวหน้า โดยเฉพาะอย่างยิ่งในช่วงที่เหมา เจ๋อตุง 

ได้ด�าเนนินโยบายเศรษฐกจิแบบก้าวกระโดด (Great Leap 

Forward) ในปี ค.ศ. 1958 ซึ่งไม่ได้ท�าให้เศรษฐกิจของ

ประเทศดีขึ้น แต่กลับกลายเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท�าให้ชาวจีน

ต้องเสยีชวีติเพราะความอดอยากยากแค้นกว่า 20 – 30 

ล้านคน (Petchsakunwong, 2006) หลงัเหตกุารณ์ดังกล่าว

ท�าให้ภาพลกัษณ์ของเหมา เจ๋อตุง ตดิลบ จงึต้องมกีารแต่ง

เพลงรกัชาตเิพือ่เรยีกภาพลกัษณ์ด้านบวกให้กบัเหมา เจ๋อตงุ  

ดงัตวัอย่างของบทเพลง พระอาทติย์แดงทีส่ดุ ประธานเหมาอยู่

ใกล้ทีส่ดุ 《太阳最红，毛主席最亲》 ทีแ่ต่งขึ้น 

ในปี ค.ศ. 1976 เนื้อหาของเพลงเป็นการสรรเสริญ 

เหมา เจ๋อตุง อย่างรอบด้าน ไม่ว่าจะเป็นความฉลาดใน

การชี้น�าประชาชน ความเป็นผู้เป่ียมไปด้วยเมตตา รวมถงึ 

เป็นผู้ที่ปลดแอกให้กับประชาชน ดังปรากฏในเนื้อเพลง

ท่อนที่ว่า (Wu, 2009, p.50)

 太阳最红，毛主席最亲，您的光
辉思想永远照我心；
 ดวงอาทติย์แดงที่สุด ประธานเหมาอยู่ใกล้ที่สุด 

ความคดิที่ยอดเยี่ยมของท่านส่องแสงในใจฉันเสมอ

 春风最暖，毛主席最亲，您的光
辉思想永远指航程。
 ลมฤดูใบไม้ผลอิบอุ่นที่สุด ประธานเหมาอยู่ใกล้

ทีสุ่ด และความคดิอนัเฉยีบแหลมของท่านชี้น�าการเดนิทาง

เสมอ

 您的功绩比天高，您的恩情比海深， 
心中的太阳永不落，
 ความส�าเรจ็ของท่านสงูกว่าท้องฟ้า ความเมตตา

ของท่านลกึกว่าทะเล ดวงอาทติย์ในหัวใจไม่เคยตกดนิ
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 您永远和我们心连心啊！您永远
和我们心连心啊！
 หวัใจของท่านเชือ่มหวัใจของเราเสมอ! หวัใจของ

ท่านเชื่อมหัวใจของเราเสมอ! 

 หรอืเช่นเดยีวกันกับบทเพลงจ�าค�าพูดของประธาน

เหมาไว้ในใจ《毛主席的话儿记心上》โดย 

เนื้อเพลงกล่าวยกย่องเหมา เจ๋อตงุ ในฐานะผูน้�าทางความคดิ  

มกีารเปรยีบเทยีบความคดิชี้น�าของเหมา เจ๋อตุง เสมอืน

เป็นแสงของดวงตะวันที่น�าทางสว่างและให้ความอบอุ่น

กับมวลชน ดังจะเห็นได้จากเนื้อเพลงท่อนที่ว่า (Wu, 

2009, p. 28)

 太阳出来照四方，毛主席的思想
闪金光
 พระอาทติย์ขึ้นฉายแสงไปทั่วทัง้ 4 ทศิ ความคดิ

ของประธานเหมาเปล่งประกายแสงดั่งทอง

 太阳照得人身暖哎，毛主席思想
的光辉照得咱心里亮，
 พระอาทติย์ส่องแสงให้ร่างกายอบอุ่น ความคดิ

ประธานเหมาส่องสว่างในใจของพวกเรา

 主席的思想传四方，革命的人民
有了主张
 ความคิดของประธานกระจายไปท่ัวทุกแห่ง 

ประชาชนนักปฏวิัตมิโีจทย์ 

 2. ชาตจินีเป็นชาตทิีน่�าโดยพรรคคอมมวินสิต์ 

ซึ่งมบีทบาทส�าคัญต่อความก้าวหน้าของชาต ิ

 การเน้นย�้าให้ประชาชนเห็นถึงความส�าคัญของ

พรรคคอมมิวนิสต์ ยังคงเป็นสิ่งที่ทางพรรคคอมมิวนิสต์

ต้องสานต่อในช่วงเวลานี้ ดงัจะเหน็ได้จากบทเพลงรกัชาติ

ทีม่เีนื้อหาเชดิชรูะบอบการปกครอง หรอืสรรเสรญิพรรค

คอมมิวนิสต์ ยังแต่งและเผยแพร่ออกมาอย่างต่อเนื่อง  

ที่เปน็เช่นนัน้เพราะในช่วงสถาปนาประเทศใหม่ ๆ  ระบอบ

คอมมวินสิต์ยังถอืเป็นระบอบการปกครองใหม่ที่ประชาชน

ยังไม่คุ้นชิน เพราะจีนอยู่ภายใต้ระบอบการปกครอง

แบบสมบูรณาญาสทิธริาชย์มากว่า 2,000 ปี ทางพรรค

จึงต้องท�าให้ประชาชนไว้วางใจว่าระบอบคอมมิวนิสต์

และทางพรรคจะสามารถสร้างความเจริญก้าวหน้า

ให้กับประเทศชาติได้ ดังจะเห็นได้จากบทเพลงน�้าหงหู  

คลื่นซัดคลื่น 《洪湖水，浪打浪》 ซึ่งประพันธ์ 

เมื่อปี ค.ศ. 1959 เนื้อเพลง เป็นการชื่นชมความ 

อุดมสมบูรณ์ทางธรรมชาติของทะเลสาบหงหู เปรียบ

เปรยทะเลสาบหงหูเหมือนแดนสวรรค์ แต่อย่างไรก็ตาม 

ความอดุมสมบรูณ์ของแมน่�า้หงหทูีม่ใีห้กบัวถิชีวีติผูค้นนัน้

ยังเทียบมิได้กับความเมตตาที่พรรคคอมมิวนิสต์มอบให้

กับประชาชน ดังปรากฏในเนื้อเพลงว่า (Fei, 2019, p. 41)

 人人都说天堂美，怎比我洪湖鱼
米乡。
 ใคร ๆ ก็ว่าสวรรค์สวย จะเปรยีบเทยีบกับหงหู

ดนิแดนแห่งปลาและข้าวได้อย่างไร

 洪湖水呀长呀嘛长又长啊，太阳
一出闪呀么闪金光啊，
 น�า้ในทะเลสาบหงหนูัน้ยาวแล้วยาวอกี ดวงอาทติย์ 

ส่องแสงสทีองเจดิจ้า

 共产党的恩情比那东海深，渔民
的光景一年更比一年强。
 ความเมตตาของพรรคคอมมิวนิสต์นั้นลึกซึ้ง 

ยิง่กว่าทะเลจนีตะวนัออก และสภาพการณ์ของชาวประมง

ก็แข็งแกร่งขึ้นทุกปี 

 ซึ่งคล้ายกันกับเพลงร้องเพลงพื้นบ้านให้พรรค 

ได้ฟัง 《唱支山歌给党听》 เนื้อหาของบทเพลง 

ก็เน้นให้เห็นถึงความส�าคัญของพรรคคอมมิวนิสต์  

โดยอุปมาพรรคคอมมิวนิสต์เป็นเหมือนแม่ผู้ให้ก�าเนิด  

เมือ่ประชาชนต้องเจอกบัความโหดร้ายจากระบอบเก่าเสมอืน

โดนเฆี่ยนตีตามร่างกายด้วยไม้เรียว พรรคคอมมิวนิสต ์

ผู้เป็นแม่ก็มีความสงสารลูกจนต้องร้องไห้ สังเกตได้จาก

เนื้อเพลงที่ว่า (Fei, 2019, p. 48) 

 唱支山歌给党听，我把党来比母亲，
 ร้องเพลงพื้นบ้านให้พรรคฟัง ฉนัน�าเอาพรรคมา

เปรยีบเป็นแม่
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 母亲只生了我的身，党的光辉照
我心。
 แม่เพียงแค่ให้ก�าเนิดร่างกายฉัน แสงสว่างของ

พรรคส่องยังใจฉัน

 旧社会，鞭子抽我身，母亲只会
泪淋淋
 สงัคมเก่า ไม้เรยีวเฆีย่นตร่ีางกายของฉนั แม่ท�าได้

เพยีงร้องไห้

 共产党号召我闹革命，夺过鞭子
揍敌人
 พรรคคอมมิวนิสต์เรียกร้องให้ฉันก่อการปฏิวัต ิ

แย่งชงิไม้เรยีวมาเฆี่ยนตศีัตรู 

 3. ชาติจีนเป็นชาติที่ประกอบไปด้วยคน 

หลากหลายอาชพี ทีต่่างกม็คีวามส�าคญัต่อความเจรญิ

ก้าวหน้าและมั่นคงของชาตจินี

 การแต่งเพลงรักชาติเพื่อยกย่อง เชิดชูเกียรต ิ

ของผูค้นหลากหลายอาชพี ยงัคงเป็นสิง่ทีพ่รรคคอมมวินสิต์

ให้ความส�าคัญ เพราะพรรคคอมมวินสิต์มองว่าทุกอาชพี

ล้วนเป็นส่วนส�าคัญของความเป็นชาติจีน ในช่วงเวลานี้ 

จึงมีการประพันธ์เพลงที่มีเนื้อหาสรรเสริญบุคคลนานา

อาชพีเหมอืนช่วงก่อนการสถาปนาประเทศ แต่จดุประสงค์

ต่างกันเพราะยุคที่แล้วการแต่งเพลงรักชาติยกย่องผู้คน

แต่ละอาชพีมจีดุประสงค์เพือ่ระดมมวลชนไปต่อสู้กบัศตัรู

ของชาต ิแต่ทว่าในยคุนี้พรรคต้องการให้ทกุอาชพียอมรบั

พรรคคอมมวินสิต์ การแต่งเพลงทีเ่น้นเนื้อหาดังกล่าวท�าให้

ผูค้นแต่ละอาชพีสมัผสัได้ว่าพรรคยงัคงให้ความส�าคญักับ

ทุกอาชีพเสมอ และผู้คนแต่ละอาชีพจะยอมรับในพรรค

คอมมวินสิต์มากขึ้น ดังจะเห็นได้จากบทเพลงกระดูกแข็ง

ของชนชัน้แรงงาน 《工人阶级硬骨头》 ซึง่แต่งขึ้น 

ในปี ค.ศ. 1964 เนื้อหาของเพลงกล่าวถงึบทบาทของชนชัน้

แรงงานว่าเป็นก�าลงัส�าคัญในการสร้างความเจรญิก้าวหน้า

ให้กับประเทศ เช่น การใช้แรงงานในการสร้างถนนอย่าง

ไม่ย่อท้อ นอกจากนี้ยังเปรยีบชนชัน้แรงงานเป็นเหมอืนหัว

รถจักรในการขับเคลื่อนประเทศ ดังปรากฏในเนื้อเพลงที่

ว่า (Wu, 2009, p. 44)

 工人阶级硬骨头，跟着毛泽东我
们向前走，
 กระดกูแขง็ของชนชัน้แรงงาน พวกเราก้าวต่อไป

ตามเหมา เจ๋อตุง 

 自力更生，艰苦奋斗，建设的路
上决不停留
 ตนเป็นที่พึ่งแห่งตน ต่อสู้ด้วยความยากล�าบาก 

การสร้างถนนไม่เคยหยุดนิ่ง

 高举红旗，勇敢前进，我们是新
时代的火车头，
 ชูธงแดงขึ้น เดินไปข้างหน้าอย่างกล้าหาญ  

เราคอืหัวรถจักรยุคใหม่ 

 หรอืบทเพลงกลุ่มเยาวชนแนวหน้าจนี 《中国
少年先锋队队歌》 ซึง่แต่งขึ้นในปี ค.ศ. 1949 กเ็ป็น 

เพลงที่ชื่นชมบรรดาเยาวชนว่าเป็นนักสู้ที่เก่งกาจ ไม่หวั่น

เกรงศตัร ูไม่ย่อท้อต่อความยากล�าบาก ตัง้ใจศกึษาเล่าเรยีน  

ทีส่�าคญัคอืเยาวชนเหล่านี้จะเป็นผู้สบืทอดลทัธคิอมมวินสิต์

ในอนาคต โดยสงัเกตได้จากเนื้อเพลงทีว่่า (Fei, 2019, p. 45)

 我们是共产主义接班人，继承革
命先辈的光荣传统，
 พวกเราเป็นผู้รบัช่วงต่อลทัธคิอมมวินสิต์ สบืต่อ

ประเพณทีี่เป็นเกยีรตภิูมกิารปฏวิัตขิองบรรพบุรุษ

 爱祖国、爱人民，鲜艳的红领巾
飘扬在前胸
 รักมาตุภูมิ รักประชาชน ผ้าพันคอสีแดงสด 

พลิ้วไหวที่หน้าอก

 不怕困难，不怕敌人，顽强学习， 
坚决斗争
 ไม่กลัวความล�าบาก ไม่กลัวศัตรู แข็งขันศกึษา 

สู้อย่างเด็ดเดี่ยว

 向着胜利勇敢前进，向着胜利勇
敢前进前进，
 เพื่อก้าวมุ่งไปสู่ชัยชนะอย่างกล้าหาญ เพื่อก้าว

มุ่งไปสู่ชัยชนะอย่างกล้าหาญ 
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 4. ชาติจีนเป็นชาติที่ประกอบด้วยคนหลาย

กลุ่มชาตพิันธุ์

 ประเทศจีนประกอบด้วยชนชาติต่าง ๆ ถึง  

56 ชนชาต ิการรวมชาตติ่าง ๆ  ให้อยู่อาณาเขตรฐัเดยีวกนั 

อย่างสันติสุขจึงมิใช่เป็นเรื่องง่าย ยิ่งไปว่านั้นจีนยัง 

เป็นประเทศทีม่อีาณาเขตกว้างขวางมปีระชากรมากทีส่ดุ

ในโลก หากปราศจากการปกครองที่เหมาะสม อันได้รับ 

การยอมรับจากชนชาติต่าง ๆ อาจเป็นสาเหตุน�าไปสู่ 

ความแตกแยกได้โดยง่าย ความจริงดังกล่าวเป็นสิ่งที ่

พรรคคอมมวินสิต์จนีตระหนกัมาก่อนสถาปนาประเทศแล้ว  

โดยทางพรรคฯ ได้ให้ชนกลุ่มน้อยมีสิทธิในการปกครอง

ตนเอง ดังจะเห็นได้จากในปี ค.ศ. 1947 มีการตั้งเขต

ปกครองชั่วคราวขึ้นเป็นครั้งแรก คือเขตการปกครอง

มองโกเลีย ภายใต้ความเห็นชอบในการประชุมสมัยแรก

ของสภาที่ปรึกษาทางการเมืองของประชาชนจีน (The 

Chinese’s People Political Consultative Conference: 

CPPCC) โดยมีผู้น�าของชนกลุ่มน้อยเผ่าต่าง ๆ เข้าร่วม

ประชมุด้วย ในการประชมุครัง้นี้มกีารอนมุตัโิครงการร่วม 

ของสภาที่ปรกึษาประชาชนจนี ซึ่งเป็นเอกสารที่มสีถานะ

เป็นธรรมนูญชั่วคราวของสาธารณรัฐประชาชนจีน 

ในเอกสารนี้มีบทบัญญัติเกี่ยวกับนโยบายใหม่ของ 

ชนกลุ่มน้อยและได้ก�าหนดนิยามของเขตปกครองตนเอง

ของชนกลุ่มน้อยเป็นนโยบายพื้นฐานแห่งรัฐ ต่อมา 

ในปี ค.ศ. 1952 รัฐบาลของสาธารณรัฐประชาชนจีน 

ได้ออกข้อก�าหนดว่าด้วยการบังคบัใช้กฎหมายเขตปกครอง

ตนเองของชนกลุ่มน้อย  โดยก�าหนดรายละเอยีดเกี่ยวกับ

การจดัตัง้เขตปกครองตนเอง รวมทัง้การก�าหนดโครงสร้าง

และสิทธิขององค์กรปกครองตนเองของชนกลุ่มน้อย 

รฐัธรรมนญูแห่งสาธารณรฐัประชาชนจนีอย่างเป็นรปูธรรม 

ค.ศ. 1954 โดยสภาประชาชนแห่งสาธารณรัฐประชาชนจนี

ได้ก�าหนดรปูแบบองค์กรปกครองตนเองของชนกลุ่มน้อย  

นับได้ว่ารัฐธรรมนูญได้รับรองสิทธิของชนกลุ่มน้อยให้มี 

อ�านาจปกครองตนเองได้ภายใต้กฎหมาย ต่อมาในปี  

ค.ศ. 1955 สภาประชาชนให้มีการจัดตั้งเขตปกครอง 

ซินเจียง ภายหลังจากนั้นได้มีการจัดตั้งเขตปกครอง 

ขึ้นอกี 3 เขต คอืในปี ค.ศ. 1958 จดัตัง้เขตปกครองตนเอง 

กวางซ ีจวง กบัเขตปกครองตนเองนงิเซยี ฮุ่ย และในปี ค.ศ. 1965 

ได้จัดตัง้เขตปกครองตนเองทเิบต (Naluang, 2010)  

 จะเห็นได้ว่าการที่ทางพรรคฯ ได้ให้สิทธิ 

ชนกลุ่มน้อยตั้งเขตปกครองตนเองตามลักษณะพิเศษ 

ทางวถิทีางวัฒนธรรมและภาษาของชนเผ่าแต่ละกลุ่มนัน้ 

ก็เพือ่ความเป็นปึกแผ่นของชาตภิายใต้แนวคดิการปกครอง

แบบสังคมนยิมตามลัทธมิาร์กซ์-เลนนนิ อันเป็นนโยบาย 

พื้นฐานของพรรคคอมมิวนิสต์จีน และถือเป็นการสร้าง

ความเชื่อมั่นให้แก่ชนกลุ่มน้อยได้รู้สึกถึงการได้รับ 

การยอมรับของฝ่ายปกครองในการให้ความเคารพ 

ต่อความเป็นชนชาติของตน ซึ่งพรรคคอมมิวนิสต์มอง

ว่าการทีจ่ะสร้างชาตไิด้ต้องให้คนในชาตปิรองดองกนัและ

อยูร่่วมกนัด้วยความหลากหลายทางวฒันธรรม ดงัปรากฏ

ในตอนต้นของอารัมภบทในรัฐธรรมนูญแห่งสาธารณรัฐ

ประชาชนจีน ความว่า จีนเป็นประเทศหนึ่งของโลกที่มี

ประวตัศิาสตร์อนัยาวนาน พลเมอืงของจนีทุกชนชาตริ่วม

กันสร้างสรรค์วฒันธรรมอนัยิง่ใหญ่ และมขีนบธรรมเนยีม

ทีรุ่ง่โรจน์ (Naluang, 2010) ดงันัน้บทเพลงรกัชาตจินีในช่วง

สถาปนาประเทศเป็นต้นมาจงึมเีนื้อหาทีใ่ห้ความส�าคญักับ

ทกุชาตพินัธุใ์นฐานะทีเ่ป็นสว่นหนึง่ของชาตจินี ดงัตวัอย่าง

ของบทเพลงตกีลองและร้องเพลง 《打起手鼓唱
起歌》 ซึ่งแต่งขึ้นปี ค.ศ. 1972 ภาพรวมของบทเพลง

เป็นการชื่นชมความสมบูรณ์ของแผ่นดินจีน ไม่ว่าจะเป็น

ด้านผลผลติทางการเกษตร ปศุสัตว์ ธรรมชาตทิี่สวยงาม 

เป็นการบ่งบอกความรู้สึกดีใจที่เป็นเจ้าของธรรมชาติอัน

งดงามเหล่านี้ โดยในช่วงท้ายของเพลงกม็กีารเชือ่มโยงให้

ทกุกลุม่ชาตพินัธุม์าร่วมเดนิตามรอยของพรรคคอมมวินสิต์ 

ดังจะเห็นได้จากเนื้อเพลงท่อนที่ว่า (Fei, 2019, p. 58)

 打起手鼓唱起歌，我唱得豪情红
似火，
 ตกีลองและร้องเพลง ฉันร้องเพลงอย่างห้าวหาญ

 各族人民跟着党，社会主义道路
多宽阔。
 คนทุกกลุ่มชาตพิันธุ์ตดิตามพรรค เส้นทางของ

สังคมนยิมกว้างขวางมาก

 ในขณะที่บทเพลงแขกที่มาจากแดนไกลให้ฉัน 

อยู่ที่นี ่《远方的客人请你留下来》 ซึ่งแต่ง

ในปี ค.ศ.1953 แม้ว่าเนื้อหาในเพลงจะมไิด้เอ่ยถงึชื่อของ

ชนเผ่าซาหนโีดยตรง แต่ที่มาของบทเพลงนี้ เกดิจากการ
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ที่นักประพันธ์เพลงได้มโีอกาสไปเยอืนหมู่บ้านของชนเผ่า

ซาหนแีล้วประทบัใจ จงึน�าเอาความประทบัใจดงักล่าวมา

แต่งเพลง ดังปรากฏในเนื้อเพลงว่า (Wu, 2009, p. 28)

 路旁的花儿正在开，树上果儿等
人摘，等人摘
 ดอกไม้ข้างทางก�าลงัผลบิาน ผลบนต้นรอคนเกบ็ 

รอคนเก็บ

 丰润的谷穗迎风摆呀，期待人们
割下来，割下来
 รวงข้าวอันอุดมพลิ้วไสวไปตามสายลม รอให้

ผู้คนมาลดิและเฉอืนออก

 远方的客人请你留下来，远方的
客人请你留下来，
 แขกจากแดนไกลโปรดอยู ่แขกแดนไกลโปรดอยู่

 远方的客人啊请你留下来
 แขกจากแดนไกล โปรดอยู่ต่อ

 เนื้อหาของบทเพลงกล่าวถงึธรรมชาตใินหมู่บ้าน

ของชนเผ่าซาหน ีและมกีารเชื้อเชญิแขกทีม่าเยอืนให้อยูต่่อ  

ยิ่งไปกว่านั้นเพลงนี้ยังได้น�าท�านองเพลงพื้นบ้านของ 

ชนเผ่าซาหนมีาดัดแปลงใหม่อกีด้วย เท่ากับว่าบทเพลงนี้ 

ได้ให้ความส�าคัญกับกลุ่มชาตพิันธุ์อย่างชัดเจน 

สรุปผลการวจิัย

 บทเพลงรักชาตจินีถอืเป็นหนึง่ในเครือ่งมอืส�าคญั

ที่พรรคคอมมิวนิสต์จีนใช้ในการสร้างส�านึกความเป็น

ชาตมิาตัง้แต่ก่อนสถาปนาประเทศ ซึ่งบทเพลงรักชาตใิน

แต่ละช่วงเวลากม็จุีดประสงคแ์ละลกัษณะการสร้างส�านกึ 

ความเป็นชาตทิีแ่ตกต่างกัน โดยเพลงรกัชาตจินีทีป่ระพันธ์

ขึ้นในยุคก่อนสถาปนาประเทศ (ก่อน ค.ศ. 1949) มีจุด

ประสงค์หลกั เพือ่ระดมมวลชนให้ท�าสงครามกบัมหาอ�านาจ

ญี่ปุ่นและรัฐบาลฝ่ายขวา ดังนั้นส�านึกความเป็นชาติ 

ที่ปรากฏในบทเพลงรักชาติจึงมีลักษณะต่อไปนี้คือ  

การสร้างส�านกึ ศัตรูของชาตจินีร่วมกัน ชาตจินีเป็นชาติ

ทีก่้าวหน้าภายใต้การน�าของเหมา เจ๋อตงุ ชาตจินีเป็นชาติ

ที่น�าโดยพรรคคอมมิวนิสต์ ซึ่งมีบทบาทส�าคัญต่อความ

ก้าวหน้าของชาติ ชาติจีนเป็นชาติที่ประกอบไปด้วยคน

หลากหลายอาชีพ ที่ต่างก็มีความส�าคัญในความเจริญ

ก้าวหน้าและมั่นคงต่อชาติจีน ต่อมาเมื่อเข้าสู่ยุคที่พรรค

คอมมวินสิต์สามารถยดึอ�านาจและสถาปนาประเทศภายใต้ 

ระบอบใหม่ บทเพลงรักชาติที่แต่งขึ้นในช่วงเวลานี้มี 

จดุประสงค์หลักทีเ่ปลีย่นไปคอืสร้างความชอบธรรมให้กบั

ระบอบคอมมิวนิสต์อันเป็นระบอบการปกครองใหม่ของ

ประเทศ แต่การเน้นส�านกึความเป็นชาตมิรูีปแบบทีไ่ม่แตกต่าง 

จากยุคก่อนสถาปนาประเทศมากนักคอื การเน้นชาตจินี 

เป็นชาตทิีก่้าวหน้าภายใต้การน�าของเหมา เจ๋อตงุ ชาตจินี 

เป็นชาติที่น�าโดยพรรคคอมมิวนิสต์ ชาติจีนเป็นชาติที่

ประกอบไปด้วยคนหลากหลายอาชพี และชาตจินีเป็นชาติ

ที่ประกอบด้วยคนหลายกลุ่มชาตพิันธุ์ 

อภปิรายผล

 ผลการศกึษาในข้างต้นแสดงให้เหน็ว่าการสร้าง

ส�านึกความเป็นชาติในบทเพลงรักชาติจีนนั้นมีลักษณะ

ที่หลากหลายและแตกต่างกันไปในแต่ละช่วงเวลา  

ซึ่งก็สอดคล้องกับงานชิ้นอื่น ๆ ที่ศึกษาการสร้างชาติ

ด้วยเพลงปลุกใจ หรือเพลงปฏิวัติ เช่นงานของ นฤมล 

ทับจุมพล (Thabchumpon, 1988) เรื่อง การใช้สื่อในการ

สร้างอุดมการณ์ทางการเมือง:ศึกษาจากบทเพลงของ

ทางราชการ (พ.ศ. 2475 - พ.ศ. 2530) หรอืวทิยานพินธ์ 

เรือ่งการใช้เพลงปลกุใจในฐานะสือ่ประชาสมัพนัธ์ให้คนไทย 

ส�านึกรักชาติของกองทัพบก พ.ศ. 2475 - 2550 ของ 

ยิ่งลักษณ์ บุญเก็บ (Boonkeb, 2009) รวมทัง้วทิยานพินธ์ 

เพลงปลุกใจไทย (พ.ศ. 2475 - 2525) : การวเิคราะห์

ทางการเมอืง ผลงานของ สรินิธร กรีตบิุตร (Kiratibutr, 

1985) ซึ่งงานเหล่านี้มีผลการศึกษาที่คล้ายคลึงกันคือ 

เพลงปลุกใจ เพลงปฏิวัติหรือเพลงรักชาติล้วนแต่งขึ้น 

เพื่อให้ประชาชนมสี�านกึรักชาต ิโดยการจะปลุกจติส�านกึ

รกัชาตไิด้นัน้เพลงกต้็องมลัีกษณะทีห่ลากหลาย เพือ่สร้าง

ความรู้สกึร่วมและสามารถยดึโยงคนทกุกลุ่ม ในทกุมติไิด้

อย่างครอบคลุม  

ข้อเสนอแนะ
 ข้อเสนอแนะในการน�าผลการศกึษาไปใช้

 เป็นแนวทางส�าหรับผู้ที่ต้องการศกึษาการสร้าง

ส�านึกความเป็นชาติจีน เพราะเพลงรักชาติจีนเป็นเพียง

ช่องทางหนึ่งที่ทางพรรคคอมมิวนิสต์ใช้สร้างส�านึกความ
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เป็นชาติ ซึ่งการศึกษาการสร้างส�านึกความเป็นชาติจีน

สามารถศกึษาได้อกีหลายช่องทาง เช่น แบบเรยีน พพิธิภณัฑ์ 

ภาพยนตร์ ฯลฯ

 ข้อเสนอแนะในการท�าวจิัยครั้งต่อไป

 1. ควรขยายขอบเขตช่วงเวลาในการศึกษา 

การสร้างส�านึกความเป็นชาติผ่านบท เพลงรักชาติจีน 

ในช่วง ค.ศ. 1977 ถงึปัจจุบัน เพื่อเป็นการเปรยีบเทยีบให้

เหน็ว่าบทเพลงรกัชาตจินีตัง้แต่ช่วง ค.ศ. 1977 ถงึปัจจุบัน  

มคีวามแตกต่างกบับทเพลงรกัชาตจินีในช่วง ค.ศ. 1921 ถงึ  

ค.ศ. 1976 หรอืไม่อย่างไร

 2. ควรท�าการศึกษาการสร้างส�านึกความเป็น

ชาติจีนผ่านช่องทางอื่นเพิ่มเติม เช่น ภาพยนตร์ ละคร 

วรรณกรรม เป็นต้น 
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